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Consecuencias economicas y scciales del desarme: informe
del Secretario General con el que transmite el estudio del
grupo de expertos consultores nombrados conforme a la
resolucion 1516 (XV) de la Asamblea General (A/5199,
M5203, cap. II, A/C.2/L.647 y Add.1, E/3593/Rev.l,
E/3593/Add.1 a 5) (continuacion)

Programa economico de desarme (A1C.2/L.646) (conti­
nuacion)

1. El Sr. AYARI (Tfulez) considera que el estudio
del grupo de expertos consultores sobre las conse­
cuencias econ6micas y sociales del desarme (E/3593/
Rev.l), asr como las comunicaciones de losgobiernos
y de los organismos especializados (A/3593 y Add.l
a 5) constituyen una valiosa documentaci6n que puede
servir de introducci6n a un examen ulterior mas
detallado. Es alentador que estas primeras inves­
tigaciones hayan podido realizarse aunque en las
negociaciones entre Oriente y Occidente no se haya
logrado todavfa un acuerdo sobre el desarme, porque
constituiran uno de los elementos importantes que
deberan tener en cuenta los negociadores y recor-

, daran a llstos que de ellos depende la orientaci6n
futura de la historia mundial. Es asimismo alentador
observar que los dos proyectos de resoluci6npresen­
tados (A/C.2/L.646, A/C.2/L.647 y Add.l) piden que
se continuen estos estudios. Las dos Potencias de
las que depende esencialmente el desarme convienen,
por 10 tanto, no s6lo en que no es ut6pico hacer en­
cuestas sobre las consecuencias econ6micas y sociales
del desarme, aunque no se haya llegado a un acuerdo

general, sino en que es necesario intensificar los
esfuerzos para emprender el examen de un verdadero
programa de desarme para el desarrollo. Es indudable
que la misma preocupaci6n que anima a estas dos
Potencias y la competencia pacrfica a la que se en­
tregan en la investigaci6n del modo de preparar el
desarme son sumamente utiles.

2. Todos estos estudios son tanto mas interesantes
cuanto que la situaci6n actual ya no es exactamente
la misma que existra a fines de la segunda guerra
mundial 0 despulls de la guerra de Corea. Sin duda
alguna, hay buenas razones para pensar que la de­
manda global tendera a aumentar y que podran con­
jurarse los peligros de retroceso econ6mico en los
parses que ejecutan actualmente considerables pro­
gramas de armamentos. Sin embargo, no es inutil
interesarse desde ahora par las muchas dificultades
que planteara la adaptaci6n de la demanda en los
diversos parses 0 en los diversos sectores dentro
de un mismo pars. La readaptaci6n del personal mi­
litar a las tareas de la vida civil planteara tambilln
ciertos problemas. Quiza sea cierto que la conversi6n
general va a plantear a priori menos problemas en
los parses de economfa planificada, pero indudable­
mente la readaptaci6n de la mana de obra y la nueva
distribuci6n de las inversiones no se haran en ellos
sin tropiezos.

3. Dado que existen muchos factores de rigidez y
multiples inc6gnitas, sera mas prudente dar pruebas
de esprritu practico en el curso de los pr6ximos afios.
En este orden de ideas, el punto de vista adoptado
por los autores del proyecto de resoluci6n de las
ocho Potericias (A/C.2/L.647 y Add.l) parece pre­
ferible. Los estudios e informaciones que proporcionen
los Estados Miembros y los organismos especializa­
dos podrran, por otra parte, preparar el camino para
la elaboraci6n ulterior de un programa econ6mico
global de desarme como sugiere la delegaci6n de la
URSS en su proyecto (A/C.2/L.646). Por supuesto,
los proyectos de aprovechamiento de los recursos
en Asia, Africa y America Latina que se citan en este
ultimo texto no son fruto de la fantasIa, pero aunque
su preparaci6n tecnica esta bastante adelantada, la
de orden econ6mico y social 10 esta mucho menos:
s6lo se podra tener una idea clara de esto cuando
dichos proyectos queden integrados en un vasto plan
general. Por tanto, no hay contradicci6n entre los dos
proyectos de resoluci6n y uno de ellos prepara el
otro.

4. El Sr. Ayari apoya la enmienda presentada par
Nigeria y Pakistan (A/C.2/L.680) tendiente a afiadir

, un nuevo parrafo al preambulo del proyecta de las
ocho Patencias, porque espera que los estudios que se
hagan sobre las consecuencias econ6micas y sociales
del desarme no se limiten a las repercusiones de
estas medidas en los parses industriales: las conclu­
siones de esos estudios deberan tener en cuenta las
necesidades de financiaci6n y de reinversi6n de los
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bienes no s610 en el territorio nacional, sino tambi€m
en los pafses en vfas de desarrollo. A su juicio, de­
berfa expresarse la misma idea en el parrafo 3 de
la parte dispositiva; el orador sugiere a este efecto
que se agreguen las palabras "y en particular al
desarrollo econ6mico y social de los pafses en vfas
de desarrollo II , despues de las palabras "todos los
aspectos de las consecuencias econ6micas y sociales
del desarme". En cuanto al parrafo 5 de la parte
dispositiva, que el representante de Francia estima
innecesario, el Sr. Ayari opina, por el contrario,
que es fundamental por cuanto completa el parrafo 3;
es el Cmico pasaje del proyecto de resoluci6n en que
se recuerda que el desarme debe orientarse esen­
cialmeme en favor de los pafses en vfas de desarrollo.

5. Por consiguiente, el representante de TCmez es­
tarfa dispuesto a apoyar, a reserva de estas cuantas
observaciones, el proyecto de resoluci6n de las ocho
Potencias. El procedimiento previsto en el proyecto
de declaraci6n de la URSS para preparar un programa
preciso Ie parece en efecto un tanto prematuro. No
por ella esta menos convencido de que podran ini­
ciarse utilmente consultas y estudios precisos en
los anos proximos, pues serfa importante saber no
s610 cual sera el volumen de las cantidades liberadas
por el desarme, sino tambien c6mo podran invertirse
y si las estructuras economicas y sociales de los
pafses en vfas de desarrollo permitiran su utili­
zaci6n eficaz.

6. El Sr. EL BANNA (Republica Arabe Unida) estima
que no se puede exagerar la importancia que tiene
el desarme para la prosperidad del mundo. En efecto,
segUn los expertos, la humanidad consagra cada ano
cerca de 120.000 millones de d61ares a los arma­
mentos, es decir, los dos tercios, si no la totalidad,
del ingreso nacional de todos los pafses en vfas de
desarrollo. Si los gastos de armamentos se redujeran
s6lo en un 10%, esta disminuci6n liberarfa mas re­
cursos que el conjunto de la ayuda que dichos pafses
reciben actualmente. Un desarme parcial 0 completo
permitirfa por tanto consolidar la paz y elevar el
nivel de vida de los pafses en vfas de desarrollo
acelerando al propio tiempo el progreso econ6mico
del conjunto del mundo. La tendencia al retroceso
econ6mico que se manifiesta generalmente despues
de los perfodos de armamento intensivo podrfa dete­
nerse facilmente, puesto que los fondos suplementarios
podrfan invertirse en los pafses en vfas de desarrollo'
o en las industrias que exportan sus productos a esos
pafses. Si bien es cierto, como dicen los expertos,
que los problemas del perfodo de transici6n podran
flicilmente resolverse, es necesario, sin embargo,
efectuar estudios suplementarios para conocer mejor
las consecuencias financieras del proceso. Para evitar
a la vez que se produzcan posibles trastornos y que
aumente la disparidad entre los parses ricos y los
pobres, importa emprender en seguida una gran cam­
pana de desarme para realizar efectivamente los
objetivos del Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo. El orador espera que las Naciones Unidas
y los organismos especializados administren una gran
parte de los fondos que queden disponibles, segUn
han pedido recientemente eminentes personalida­
des como el Presidente del Banco Internacional de
Reconstrucci6n y Fomento.

7. Los dos proyectos de resoluci6n presentados son
muy parecidos entre sf, pues ambos prev€m que se
emprenderan estudios suplementarios y ambos tienen
por objetivo el desarme. S6lo difieren en la impor-

tancia que asignan a tal 0 cual aspecto de la cuesti6n
y en la fudole de· los mecanismos y procedimientos
que en ellos se preven. El representante de la Repu­
blica Arabe Unida espera vivamente que se puedan
conciliar los diversos puntos de vista a fin de lograr
un texto Cmico.

8. El Sr. GNAMBAULT (Gab6n) observa, alleer el
proyecto de resoluci6n de la URSS, que la ayuda que
se presta actualmente a los pafses poco desarrollados
es fnfima con relaci6n a la magnitud de sus necesi­
dades, y que los inmensos recursos que el desarme
liberase permitirfan quizas suprimir su retraso
econ6mico en una sola generaci6n. En el otro proyecto
de resoluci6n se expresan estas mismas ideas. Asf,
pues, parece que todo el mundo conviene en que los
problemas del perfodo de transici6n relacionados con
el desarme podrfan resolverse adoptando medidas
de caracter nacional e internacional y que las sumas
liberadas podrfan consagrarse a mejorar la situaci6n
econ6mica y social en todo el mundo. En tal caso,
s610 queda a las grandes Potencias ponerse de acuerdo
sobre un programa de desarme general y completo
bajo control internacional, que serfa beneficioso para
toda la humanidad. Es parad6jico, en efecto, quetodos
los pafses desarrollados que declaran querer ayudar
a los pafses en vfas de desarrollo sigan gastando
sumas enormes con fines militares. Cuantos esfuer­
zos se hagan para concertar un acuerdo de desarme
seran vanos mientras las grandes Potencias no deseen
realmente desarmarse. Por consiguiente, es pre­
maturo calcular las sumas que pudieran quedar dis­
ponibles mientras el desarme no se convierta en
realidad.

9. El Sr. BOLT (Nueva Zelandia) estima conveniente
aprobar el proyecto de resoluci6n de las ocho Poten­
cias porque con ello se demostrarfa cuanto ha apre­
ciado la Asamblea General el utilfsimo estudio de
los expertos. La idea de que el desarme general y
completo bajo control internacional constituirfa una
bendici6n absoluta para toda la humanidad es indis­
cutible y el proyecto debiera ser aprobado por unani­
midad.

10. Por el contrario, el proyecto de resoluci6n de
la URSS suscita ciertas dificultades. Si bien es de
esperar que el mundo conozca un dfa la era de paz y
prosperidad tan elocuentemente pintada por el repre­
sentante de la URSS (840a. sesi6n), no es menos cierto
que diffcilmente podra llegarse por ahora a un acuerdo
sobre la primera parte declarativa del proyecto pues
describe la situaci6n de un modo demasiado parcial:
lPor que hablar, por ejemplo, de carrera de arma­
mentos cuando se trata de los pafses industrialmente
desarrollados de Occidente y s6lo de defensa cuando
se trata de los pafses socialistas? Como esta antf­
tesis constituye la base misma de toda la primera
parte, parece muy diffcil llegar a un acuerdo una­
nime. No obstante, la ultima parte de este proyecto
es muy interesante y serfa deplorable que se recha­
zase. Sin duda alguna, podrfa obtener el apoyo de la
Comisi6n si se modificase ligeramente. Asf, habrfa
que comenzar suprimiendo toda menci6n de la de­
claraci6n que precede. Parece igualmente delicado
reclamar la ejecuci6n de toda una serie de estudios
que quizas mejorarran la atm6sfera internacional
pero que se fundan en bases todas ellas hipoteticas,
en el preciso momento en que el Secretario General
acaba de pedir al Consejo Econ6mico y Social y a la
Asamblea General que tengan en cuenta la escasez
de los recursos disponibles y se abstengan de iniciar
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trabajos que carezcan de inter€ls inmediato. Ademas,
los parses en vras de desarrollo, que carecen ya de
mana de obra calificada, difrcilmente podrran prestar
un concurso activo a la realizaci6n de tales estudios.
Serra, ° pues, preferible celebrar las consultas pre­
vistas a petici6n de los propios parses interesados,
que asr poddan decidir la importancia de su parti­
cipaci6n: el Sr. Bolt estima que se podrra encontrar
un texto que respondiera a estas preocupaciones y
expresara al propio tiempo los nobles ideales defen­
didos pOl' el representante de la URSS y los otros
representantes que Ie han apoyado.

TEMA 35 DEL PROGRAMA

Desarrollo econoomico de los pOises insuficientemente des­
arrollados (A/5220) (continuacion):

£) oDesarrollo industrial y actividades de los organos de los
Naciones Unidas en materia de industrializacion (A/
C.2/L649/Rev.2 y Add.l, E/3600/Rev.l, E/3656, E/
3656/Add.l) (continuacion)

EXAMEN DEL PROYECTO DE RESOLUCION DE
JORDANIA Y POLONIA (A/C.2/L.649/REV.2 Y
ADD.l) (continuaci6n)*

11. El Sr. NATORF (Polonia) presenta la segunda
versi6n revisada del proyecto de resoluci6n (A/C.2/
L.649/Rev.2 y Add.l) y pa las gracias a todas las
delegaciones que han manifestado su interes pOl' dicho
texto aceptando sumarse a los autores 0 presentando
enmiendas para mejorarlo. Sin duda, los autores del
texto inicial deseaban dar indicaciones precisas al
Comite Asesor de expertos acerca de la forma de
organizaci6n mas conveaiente pero, como acerta­
damente hizo observar el representante de Nueva
Zelandia, los autores de la ·enmienda A/C.2/L.673
prejuzgaban igualmente la cuesti6n al excluir cualquier
f6rmula distinta de la coordinaci6n. En vista de ella
los autores del proyecto han estimado preferible no
decidir pOl' el momento la cuesti6n y dejar en toda
libertad al Comite Asesor y al Consejo Econ6mico
y Social. POl' esta raz6n han incorporado en su texto
la subenmienda de la Republica Arabe Unida (A/C.2/
L.678) a la enmienda de las ocho Potencias (A/C.2/
L.673) pOl'que establece un equilibrio acertado entre
los partidarios de las diversas tesis. De modo ana­
logo, los autores han aceptado la enmienda de Siria
(A/C.2/L.677o

) que expone muy claramente las diversas
opiniones formuladas, si bien modificandola ligera­
mente al sustituir las palabras "deben coordinarse
estrechamente" porIa expresi6n mas geneOral "deben
vincularse estrechamente", en el segundo parrafo
del preambulo de la secci6n I. El Sr. Natorf espera
que, despu€ls de este gesto conciliatorio, las ocho
Potencias se avengan, a su vez, a no insistir en su
enmienda.

12. POl' otra parte, los autores han incorporado en
la parte dispositiva de la secci6n II la primera en­
mienda de los Estados Unidos (A/C.2/L.679). Encam­
bio, no han podtdo aceptar la supresi6n de la ultima
parte de la frase de este parrafo como pedran los
Estados Unidos en su segunda enmienda porque asig­
nan gran importancia al estudio de la influencia a
largo plazo de la industrializaci6n de los parses en
vras de desarrollo sobre la estructura, direcci6n y
volumen del comercio mundial. No se puede sostener
que el Centro de Desarrollo Industrial vaya a tener
demasiado trabaj 0 para poder llevar a cabo un estudio

*Continuacion de los debates de la 841a. sesion.

de esta rndole: en efecto, ejercera sin duda funciones
directivas y debera recurrir al concurso de las 01'­

ganizaciones que se ocupan del comercio y de la
programaci6n econ6mica. POl' otra parte, precisa­
mente para expresar esta idea el texto de la secci6n I
del proyecto habra sido modificado en la primera
versi6n revisada. Sin embargo, como la Ultima parte
del parrafo actual y el texto propuesto pOl' los Estados
Unidos no son contradictorios, ambos poddan incluirse
al final del parrafo.

13. El Sr. IBARRA SAN MARTIN (Uruguay) aclara
que las ocho Potencias mantienen su enmienda al
parrafo 1 de la secci6n I del proyecto porque este
parrafo sigue refiri€lndose a "una sola estructura de
organizaci6n". No obstante, presentan una nueva re­
dacci6n de su enmienda (A/C.2/L.673/Rev.l) que
permitira estudiar algunos de los problemas del
comercio mundial que guardan relaci6n con la indus­
trializaci6n.

14. El Sr. EL BANNA (RepUblica Arabe Unida) agra­
dece a los autores del proyecto de resoluci6n que
hayan tenido en cuenta en su segunda revisi6n la
enmienda presentada pOl' su delegaci6n y retira pOl'
tanto dicha enmienda (A/C.2/L.678). Como dijoantes,
considera que el campo de la industrializaci6n podrra
englobar el conjunto de los problemas del desarrollo,
porque el desarrollo econ6mico depende rntimamente
de la industrializaci6n. La cuesti6n de saber si hay
que ocuparse del desarrollo industrial y del aprove­
chamiento de los recursos naturales en el seno de
una sola organizaci6n merece atenci6n especial debido
a que el estudio de los recursos naturales guarda
estrecha relaci6n con el problema del desarrollo
industrial. La secci6n II del proyecto de resoluci6n
indica bien la interdependencia que existe entre el
comercio exterior y la industrializaci6n. La delega­
ci6n de la Republica Arabe Unida expres6 antes el
temor de que esta idea pudiera desviar la actividad
del Comite de Desarrollo Industrial hacia un campo
del que ya se ocupan otras organizaciones. Con todo,
esta de acuerdo, en t€lrminos generales, con el pro­
yecto en su forma actual y espera que el Comite

O
de

Desarrollo Industrial se ocupe sobre todo de los
problemas relativos a la industrializaci6n y a las
t€lcnicas de la misma.

15. El Sr. TOMER (Siria) agradece a los autores del
proyecto de resoluci6n que hayan incorporado en €lste
la enmienda propuesta pOl' su delegaci6n.

16. El Sr. FINGER (Estados Unidos de America)
agradece a los autores del proyecto de resoluci6n
que hayan modificado el segundo parrafo del preambulo
de la secci6n I en el sentido indicado porIa delegaci6n
siria y que hayan igualmente aceptado la primera
enmienda de la delegaci6n norteamericana relativa
a la secci6n II. El texto actual subraya el hecho de
que el Comite de Desarrollo Industrial no se encuentra
en condiciones de efectuar los "estudios" sobre la
relaci6n de que se trata durante sus perrodos de
sesiones, que son relativamente breves, y no puede
hacer mas que estudiar esta relaci6n a la luz de los
documentos elaborados pOl' los organismos compe­
tentes. En cuanto a su segunda enmienda, la delegaci6n
de los Estados Unidos estima que los expertos del
Comit€l de Desarrollo Industrial probablemente no
entienden en cuestiones de comercio tanto como los
especialistas en la materia. El representante de
Polonia ha dicho que el Centro de Desarrollo Indus­
trial dirigirra los trabajos de los demas organismos
que se ocupan de estos problemas interdependientes.
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Se trata probablemente de un equIvoco, porque re­
sulta imposible imaginal' que el Centro de Desarrollo
Industrial vaya a convertirse en una especie de super­
organismo que dirija los trabajos de organizaciones
como la FAO 0 la OIT. Lo que puede decirse es que
el Comit€l de Desarrollo Industrial llevara a cabo
el estudio aprovechando los trabajos especializados
efectuados pOl' otros organismos. La delegaci6n de
los Estados Unidos, al igual que la de la Republica
Arabe Unida, estima que los problemas de la indus­
trializaci6n guardan relaci6n con tantos campos que
el Comite realizarfa un trabajo mas fructifero si con­
centrase sus esfuerzos en el desarrollo industrial.
El representante de Polonia ha sugerido una trans­
acci6n que consiste en agregar a la parte dispositiva
de la secci6n II, en su forma actual, la enmienda
propuesta porIa delegaci6n de los Estados Unidos.
Esta se encuentra dispuesta a aceptar la idea, a con­
dici6n de que las dos frases se unan mediante las
palabras "y con este fin". De esta manera el Comite
podrfa examinar los problemas del comercio en cuanto
guardan relaci6n con el del desarrollo industrial, sin
tener que supervisal' los trabajos de otros organismos
que se ocupan del estudio de los problemas comer­
ciales.
17. Pese a los largos debates efectuados, afrn subsiste
una ambigiiedad en la parte dispositiva de la seccion I,
que radica en los terminos "dentro de una sola es­
tructura de organizaci6n". Puede tratarse, primero,
del Comite de Desarrollo Industrial porque este, que
es un organismo intergubernamental, continuara ocu­
pandose de los recursos naturales y de la' energra
como 10 ha hecho en el pasado. Segundo, puede tra­
tarse del Centro de Desarrollo Industrial. Tercero,
puede tratarse del Departamento de Asuntos Econ6­
micos y Sociales para recordar la situaci6n existente.
Hay otra interpretaci6n, en la que resulta 16gico
pensar puesto que aparece yl\. en una resoluci6n del
Consejo Econ6mico y Social; consiste en vel' en esta
organizaci6n (mica un nuevo organismo especializado
para el desarrollo industrial. Teniendo en cuenta
estas ambigiiedades de la secci6n I del proyecto de
resoluci6n, la delegaci6n de los Estados Unidos apo­
yara la enmienda de las ochoPotencias (A/C.2/L.l373/
Rev.1).
18. El Sr. ELBANNA (RepublicaArabeUnida) explica
que su delegaci6n ha retirado su enmienda pOl' en­
tender que habra sido incorporada ya en la segunda
revisi6n del proyecto de resoluci6n. Ahora bien, se
propone mantenerla si se procede a votaci6n separada
sobre las enmiendas, porque hay otra que podrra
modificar el mismo parrafo.

19. El Sr. HELELA (Finlandia) advierte con satis­
facci6n que las delegaciones de Polonia y de Jordania
han sefialado a la atenci6n de la Comisi6n la impor­
tante cuesti6n de la industrializaci6n. El proceso de
industrializaci6n se relaciona estrechamente con
diversos factores econ6micos y el papel del comercio
exterior en ese proceso debe estudiarse cuidadosa­
mente. La delegaci6n finlandesa toma nota complacida
de que las actividades de las Naciones Unidas en el
campo del desarrollo industrial han sido fecundas y
acoge favorablemente las disposiciones encaminadas
a mejorar los mecanismos de las Naciones Unidas
en este campo. El progreso de los parses en vfas
de desarrollo se realizara tanto mejor si se esta­
blecen relaciones entre las diversas variables eco­
n6micas dentro de una sola organizaci6n dependiente
de las Naciones Unidas. Conviene tener en cuenta los
meritos, no s610 de la centralizaci6n, sino tambien

de los organismos especializados, pero este momento
no es el mas propicio para examinar problemas de
organizaci6n, ya que pOl' su resoluci6n 873 (XXXIII)
el Consejo Econ6mico y Social pidi6 al Secretario
General que nombrara un comite asesor de diez ex­
pertos para determinar si son necesarios nuevos
cambios de organizaci6n para reforzar la acci6n de
las Naciones Unidas en el campo del desarrollo in­
dustrial. POl' esta raz6n, la delegaci6n finlandesa
esta dispuesta a apoyar la enmienda· de las ocho
Potencias.

20. El Sr. BUTT! (Irak) considera que, al ampliar
el mandato del Comite Asesor, el proyecto de reso­
luci6n contribuye notablemente al esfuerzo de las
Naciones Unidas en favor del progreso industrial de
los parses en vfas de desarrollo. La delegaci6n del
Irak advierte con satisfacci6n los esfuerzos realizados
porIa Secretarfa para reforzar sus actividades en
ese campo. La creaci6n del Centro de Desarrollo
Industrial y el nombramiento del Comisionado para
el Desarrollo Industrial son ciertamente. medidas
importantes y bien orientadas. Conviene, sin embargo,
subrayar que hasta ahora la organizaci6n de las acti­
vidades de las Naciones Unidas en esta materia ha
sido incompleta. La experiencia ha demostrado la
necesidad de crear dentro de la Secretada una de­
pendencia que se encargue de organizar estas acti­
vidades. La delegaci6n del Irak estima que existen
nexos muy estrechos entre los recursos naturales
y energeticos y la industrir'tzaci6n, y pOl' ello ha
apoyado la parte del proyecto relativa a estos dos
elementos. Habrra prestado su apoyo a la totalidad
del texto inicial en que se recomienda al Comite
Asesor que tenga en cuenta, en su trabajo y reco­
mendaciones, la necesidad de abordar en forma con­
junta, dentro de Una sola organizaci6n, los diversos
campos relacionados con el desarrollo industrial.
Sin embargo, ha aceptado el texto revisado para
contribuir a la aprobacion unanime del proyecto de
resoluci6n.

21. En cuanto a la secci6n II del proyecto, la dele­
gaci6n del Irak estima que el estudio de la industria­
lizaci6n acelerada de los parses en vras de desarrollo
guarda rntima relaci6n con el comercio internacional.
El desarrollo industrial es de importancia capital
para los parses poco desarrollados, cuyos recursos
han servido para construir imperios y han sido fuente
de ingresos para muchos parses desarrollados. Una
vez adquirida la libertad poUtica, el desarrollo in­
dustrial se convierte en un sector importante del
desarrollo econ6mico. POl' esta raz6n, el Gobierno
revolucionario de la Republica del Irak inici6, desde
el 14 de julio de 1958, un vasto programa industrial
para estimular, en beneficio exclusivo del pueblo, no
s610 las inversiones pr.ivadas de capitalesnacionales,
sino tambien las de capitales extranjeros. La dele­
gaci6n del Irak volvera a referirse a esta cuesti6n
al tratarse de la soberanra sobre los recursos natu­
rales. POl' el momento, espera que el proyecto de
resoluci6n reciba un apoyo unanime.

22. El Sr. TELL (Jordania) advierte que parece
existir acuerdo general, con la excepci6n de un solo
punta: la posibilidad de abordar, dentro de una sola
organizaci6n, el estudio de ciertas actividades rela­
cionadas con la industrializaci6n. El representante
de los Estados Unidos parece creer que los autores
del proyecto prejuzgan la cuesti6n. En realidad, 10
(mico que quieren es que el Comite Asesor, en vez
de limitarse a discutir las posibilidades de coordi-
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naci6n, estudie la de fusionar los organismos encar­
gados de estos problemas. Race quince afios que
se viene hablando de mejorar la coordinaci6n y la
cooperaci6n entre todos estos or:ganismos. Los reco­
mendaciones contenidas en el informe del Comite
creado en virtud de la resoluci6n 851 (XXXII) del
Consejo Econ6mico y Social (E/3634) indican que
esta coordinaci6n no existe y que es, preciso dejar
en manos del Comite Asesor de expertos la tarea de
determinar si existe la necesidad de una fusi6n.

23. El Sr. ARKADYEV (Uni6n de Republicas Socia­
listas Sovieticas) felicita a los autores del proyecto
de resoluci6n y a las delegaciones que se les han
sumado, por haber tornado la iniciativa de plantear
ante la Comisi6n la cuesti6n de las medidas que cabe
adoptar para reforzar la accci6n de las Naciones
Unidas en la importante esfera del desarrollo indus­
trial de los parses insuficientemente desarrollados.
Las actividades de la Organizaci6n en este campo,
en particular los trabajos del Comite de Desarrollo
Industrial, han producido ya algunos resultados apre­
ciables, pero son demasiado lentas. Por el momento
el Comite de Desarrollo Industrial se dedica princi­
palmente al estudio de cuestiones de procedimiento,
siendo asr que las cuestiones de programaci6n, que
son mas importantes, se encuentran en espera de una
soluci6n. En cuanto aI' Centro de Desarrollo Indus­
trial, se encuentra aun en la etapa de organizaci6n.
Este Centro no debe dedicarse a estudios te6ricos
aislados, sino que debe participar mas activamente
en la asistencia que se presta a los parses en vras
de desarrollo, determinando, junto con un orden de
prioridades, los tipos de industrias que podrran esta­
blecerse teniendo en cuenta las particularidades de
los diversos parses en materia de recursos naturales
y energeticos. El Centro podrra ocuparse tambien
de proyectos regionales. Las posibilidades que ofrecen
las comisiones econ6micas regionales no deben des­
cuidarse. Por esta raz6n, la Uni6n Sovietica propugna
el robustecimiento de estas comisiones mediante la
coordinaci6n de sus actividades con las del Centro.
En los casos en que a&1 no existan, deben crearse
secciones especiales para la industrializaci6n, depen­
dientes de las comisiones econ6micas regionales. Es
muy importante la descentralizaci6n de las actividades
de estas comisiones en materia de industrializaci6n.
Las secciones especializadas podrfan encargarse de
la organizaci6n de estos trabajos, coordinandolos es­
trechamente con las actividades de asistencia tecnica.

24. Las propuestas dePoloniaydeJordaniaconsiEten
esencialmente en sefialar a la atenci6n de la Comisi6n
el problema de la industrializaci6n de los parses
insuficientemente desarrollados. La delegaci6n de
la Uni6n Sovietica reconoce que el trabajo de orga­
nizaci6n tiene su importancia, tanto mas cuanto que
ha quedado demostrado que la organizaci6n, espe­
cialmente en la Secretarfa, no ha sido totalmente
satisfactoria hasta estos ultimos tiempos. Estima
igualmente que la creaci6n del Comite de Desarrollo
Industrial y del Centro de Desarrollo Industrial, asr
como el nombramiento del Comisionado para el desa­
rrollo industrial son hechos de positivo valor,"pero
no son mas que un punta de partida. Au.n se advierte
cierta falta de precisi6n en la estructura en 10 que
concierne a la direcci6n de los trabajos, especialmente
en el caso del aprovechamiento de los recursos natu­
rales y energeticos. Procederra, pues, estudiar la
cuesti6n de una mej or organizaci6n para lograr una
direcci6n eficaz de los trabajos relacionados con el
desarrollo industrial de los parses insuficientemente

desarrollados. La delegaci6n de la Uni6n Sovietica
estima que se justifica la propuesta encaminada a
encargar al Comite Asesor del estudio de la cuesti6n
de una sola estructura de organizaci6n. Los docu­
mentos sistematicos que presentaran los expertos
permitirran examinar los medios de perfeccionar la
acci6n de las Naciones Unidas en el campo de la
industrializaci6n de los parses insuficientemente desa­
rrollados.

25. El proyecto de resoluci6n que se examina refleja
esencialmente estas ideas. La delegaci6n de la Uni6n
Sovietica apoya la propuesta tendiente a incluir en el
programa de desarrollo econ6mico estudios a largo
plazo sobre el proceso de industrializaci6n acelerada
de los parses insuficientemente desarrollados en
relaci6n con los problemas de su comercio exterior.
En la parte final del proyecto de resoluci6n se men­
ciona un aspecto importantrsimo de la industrializa­
GiGn, que es la necesidad de los parses en vras de
desarrollo de importar bienes de capital en condi­
ciones favorables. Esta es una de las ideas mas
importantes del proyecto y el factor esencial en la
soluci6n del problema. La delegaci6n de la Uni6n
Sovietica votara gustosa en favor del proyecto de
resoluci6n.

26. El Sr. SMlD (Checoslovaquia) explica la posici6n
de su delegaci6n respecto de dos puntos concretos.
Estima, en primer termino, que conviene vincular
los esfuerzos que se realizan en materia de desa­
rrollo industrial al estudio de los recursos naturales
y energeticos, cuya explotaci6n esta estrechamente
relacionada con la industrializaci6n de los parses en
vfas de desarrollo. Este estudio es necesario para
lograr el objetivo final, que es la creaci6n de indus­
trias que permitan una expansi6n econ6mica continua,
y es tarea que no puede emprenderse aisladamente.
La asistencia a los parses en vfas de desarrollo pro­
ducirra mejores resultados, con los mismos recursos,
si estas actividades se encomendasen a una sola
organizaci6n. De aM que la delegaci6n checoslovaca
apoye el inciso .!!:) del parrafo 1 de la parte dispositiva
de la secci6n I del proyecto de resoluci6n.

27. La parte dispositiva de la secci6n II del proyecto
plantea otra cuesti6n importante: es obvio que la
industrializaci6n de los parses en vfas de desarrollo
debe implicar tarde 0 temprano modificaciones de su
comercio exterior debido al aumento de sus exporta­
ciones de productos manufacturados. Si los parses
desarrollados quieren que los parses en vras de desa­
rrollo participen en el esfuerzo de industrializaci6n,
es preciso crear mereados para los productos de
estos ultimos, porque de otra manera todos sus es­
fuerzos se verran entorpecidos. Por esta raz6n, la
delegaci6n checoslovaca atribuye gran importancia a
la ultima frase del ultimo parrafo del proyecto de
resoluc16n y votara en favor de este.

28. El Sr. YAKER (Argelia) dice que su delegaci6n,
agradecida a los autores del proyecto de resoluci6n
por haber presentado una propuesta relativa al pro­
greso industrial de los parses en vras de desarrollo,
ha manifestado el deseo de sumarse a ellos. Con­
sidera que las Naciones Unidas tienen una funci6n
decisiva que desempefiar en la expansi6n econ6mica
de todos los parses en vfas de desarrollo, en todos
sus aspectos. Es preciso realizar un esfuerzo mayor
para solucionar rapidamente los arduos problemas que
se plantean a los parses en vras de desarrollo, y las
Naciones Unidas constituyen ellugar ideal para buscar
una soluci6n a las cuestiones capitales del desarrollo
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de la industria y del comercio de los pafses en vfas
de desarrollo, asf como a todos los problemas que
guardan relaci6n con estas cuestiones. La delegaci6n
argelina estima que la creaci6n del Comite de Desa­
rrollo Industrial y el nombramiento del Comisionado
para el Desarrollo Industrial son medidas positivas
preparatorias de realizaciones concretas, pero no
son suficientes. El problema consiste en determinar
si conviene reforzar los 6rganos que ya existen en el
campo del desarrollo industrial, 0 si es preciso crear
un organismo especializado. El Consejo Econ6mico y
Social, en su resoluci6n 873 (XXXIII), ha pedido al
Secretario General que nombre un Comite Asesor de
diez expertos a fin de que estudie la necesidad de
tales cambios.

29. La delegaci6n argelina estima, por su parte, que
serfa conveniente establecer un organismo paraestu­
diar en forma mas eficaz el problema del desarrollo
industrial de los parses en vfas de desarrollo. Sin
embargo, no pide que se cree esta organizaci6n Unica,
sino simplemente que se de cumplimiento a la reso­
luci6n 873 (XXXIII) del Consejo Econ6mico y Social.
Una organizaci6n de este tipo ofrecerfa s6lo ventajas
para coordinar el estudio de los problemas relacio­
nados con el desarrollo industrial. Su creaci6n no
usurparfa ninguna atribuci6n que corresponda a otros
organismos; antes al contrario, permitirfa coordinar
los trabajos de estos en materia de desarrollo indus­
trial. La delegaci6n argelina cree que una organizaci6n
Unica para el estudio de los problemas del desarrollo
industrial tiene su lugar entre los demas organismos
de las Naciones Unidas. En cuanto a las consecuencias
financieras de su creaci6n, no corresponde examinar­
las a la Segunda Comisi6n, cuya Unica consideraci6n
debe ser la necesidad de desarrollar un esfuerzo
mucho mas intenso encaminado a lograr la industria­
lizaci6n de los pafses en vfas de desarrollo.

30. El Sr. DELGADO (Senegal) reconcice todos los
esfuerzos realizados por las Naciones Unidas para
coordinar su acci6n en materia de desarrollo indus­
trial. Ahora bien, esta acci6n no es sino un aspecto
del desarrollo econ6mico general y el problema con­
siste en encontrar el mejor medio de lograr un desa­
rrollo integrado y armonioso. La enmienda de las
ocho Potencias puede, pues, aportar una contribuci6n
positiva y reforzar la eficacia del texto inicial. Por
esta raz6n, la delegaci6n del Senegal votara en favor
de los dos textos, reservando su posici6n respecto
de las otras enmiendas.

31, El Sr. RAIMONDI (Argentina) cree que serfa
quiza mas facil pronunciarse sobre un texto mas
conciso que el que se examina, pero debe por 10 menos
reconocerse que este tiene el merito de ser clara
en su mayor parte. La delegaci6n argentina apoya en
principia y con caracter general el proyecto de reso­
luci6n en su segunda forma revisada porque -refleja
en lfneas generales la polftica que la Argentina ha
seguido en la materia en las Naciones Unidas. Sin
embargo, hay un punta respecto del cual cabe formular
algunas consideraciones. La delegaci6n de su pafs
cree que no debe prejuzgarse la conveniencia de
abordar en el seno de una sola organizaci6n todos
los problemas a que se refiere el proyecto bajo co­
mentario. La lectura del texto espanol del documento
A/C.2/L.649/Rev.2, en la secci6n I de la parte dis­
positiva, paragrafo 1, apartado .!!.), deja claramente
la sensaci6n de que esta Comisi6n da por sentado
que es conveniente que dentro de una estructura or­
ganica se aborden, ademas de los problemas del

desarrollo industrial, los relativos a los recursos
naturales y a la energfa. Ademas, mientras en el
inciso~ del texto espanal se habla de "conveniencia",
en el inciso!!) se habla s6lo de "posibilidad", 10 que
llevada a concluir que la _Comisi6n ha adoptado ya
una decisi6n, porque se destaca todavfa mas por con­
traste la intenci6n de que parece estar animado el
apartado precedente. Es al Comite Asesor a quien
corresponde pronunciarse a este respecto despues de
un detenido estudio. Las observaciones formuladas
parecen ser validas para las otras versiones. El
Sr. Raimondi quisiera que los autores del proyecto
de resoluci6n comentaran su interpretaci6n del texto
para poder pronunciarse con pleno conocimiento de
causa sobre la secci6n I del mismo. Teniendo en
cuenta las precisiones obtenidas ya respecto de la
secci6n II, la delegaci6n argentina votara en favor
de esta parte del proyecto de resoluci6n.

32. El Sr. FINGER (Estados Unidos de America)
quiere saper que debe entenderse por "una sola es­
tructura de organizaci6n". lSe trata del Comite de
Desarrollo Industrial, del Centro de Desarrollo Indus­
trial, del Departamento de Asuntos Econ6micos y
Sociales 0, como ha sugerido el representante de
Argelia, de un nuevo organismo especializado? Si
un mismo texto puede interpretarse en formas tan
diversas, no se comprende c6mo las delegaciones
pueden formarse una opini6n. Por esta raz6n, los
Estados Unidos, si bien continuan apoyando la en­
mienda de las ocho Potencias, esperan que se pueda
encontrar una f6rmula menos ambigua que sea acep­
table para todos. A este respecto la posici6n de la
delegaci6n de los Estados Unidos coincide con la del
Senegal y la Argentina.

33. El Sr. YAKER (Argelia) indica, en ejercicio de
su derecho de respuesta, que el inciso~ del parrafo 1
del proyecto de resoluci6n deja evidentemente al
Comite Asesor la tarea de decidir cual sera la or­
ganizaci6n Unica que se proyectaj por otra parte, sin
embargo, este texto no sigue exactamente las reco­
mendaciones contenidas en la resoluci6n 873 (XXXIII)
del Consejo Econ6mico y Social. HI Consejo prevefa
nuevos cambios de organizaci6n para intensificar los
esfuerzos de las Naciones Unidas en pro del desarrollo
industrial de los pafses poco desarrollados, al paso
que el proyecto de resoluci6n habla s6lo de una sola
estructura de organizaci6n para el estudio - no la
soluci6n practica - de los problemas relativos al
desarrollo industrial.

34. El Sr. UNWIN (Reino Unido) estima que la en­
mienda de las ocho Potencias amplfa el mandato del
Comite Asesor en forma suficiente para que pueda
examinar todos los medios posibles para establecer
una coordinaci6n mas estrecha entre todas las acti­
vidades relacionadas con la industrializaci6n. Al
igual que el representante de la Argentina, estima
que no hay que prejuzgar la cuesti6n de la estructura
organica. Los autores del proyecto de resoluci6n
inicial afirmaron que no tenfan intenci6n alguna de
prejuzgar las conclusiones del Comite, pero algunas
enmiendas, por ejemplo la de la Republica Arabe
Unida (A/C.2/L.678), dan demasiadas precisiones en
un campo en que el Comite Asesor deberfa tener
completa libertad de acci6n. El Sr. Unwin esta con­
vencida de que se podra encontrar una f6rmula de
redacci6n aceptable para todos. Apoya lapropuestade
las Estados Unidos de que se inserten las palabras
"con este fin" en el texto que se agregarfa a la parte
dispositiva de la secci6n II.
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35. El Sr. FRANZI (Italia) teme que el parrafo 2
de la parte dispositiva de la secci6n I del proyecto
de resoluci6n deje de lado al Comite de Desarrollo
Industrial en 10 que respecta a la presentaci6n del
informe del Secretario General a la Asamblea Gene­
ral, 10 que. implicarfa cierta falta de confianza en el
Comite. Ahora bien, es precisamente el Comite de
Desarrollo Industrial el que ha tenido la idea de crear
el Comite Asesor, idea que fue incorporada en la
resoluci6n 873 (XXXIII) del Consejo Econ6mico y
Social en la que se pide al Secretario General que
rinda informe al Comite de Desarrollo Industrial en
su tercer perfodo de sesiones. Quiza el momenta
sea inoportuno para quitar prerrogativas a este comite
mientras se habla de reforzar los organismos en­
cargados de la industrializaci6n. El Sr. Franzi su­
giere que los autores del proyecto de resoluci6n
ajusten el texto de este al de la resoluci6n 873 (XXXIII)
del Consejo, a fin de que el Comite de Desarrollo
Industrial pueda presentar al Consejo, y luego a la
Asamblea General, su estudio sobre el informe del
Comite Asesor.

36. Por otra parte, el representante de Argelia ha
dicho, al referirse al inciso ~ del parrafo 1 de la
secci6n I, que una sola estructura de organizaci6n
permitirfa estudiar conjuntamente las cuestiones
relativas al desarrollo industrial y a los recursos
naturales y energeticos. El Sr. Franzi desea sefialar
a ese representante que el Comite de Desarrollo
Industrial ya efectUa estudios de este genero. Ademas,
hay pafses que carecen de recursos naturales yener­
geticos pero estan desarrollados, al paso que otros
con abundantes recursos no han logrado aUn un nivel
satisfactorio de industrializaci6n. No parece, pues,
oporttmo insistir solamente sobre este aspecto de la
cuesti6n. Por otra parte, cuando se trata de proyec­
ciones a largo plazo sobre los recursos energeticos,
es preciso preguntarse si se cuenta con todos los
datos nece"sarios sobre las fuentes de energfa en
todos los pafses. Este problema no es, por 10 demas,
nueyo, puesto que las comisiones econ6micas regio­
nales, y especialmente la CEE,sehanvenidoocupando
de eI aunque sin mayor exito, por otra parte, debido
a la falta de datos suficientes sobre la situaci6n de
determinados pafses. La insistencia con que ciertas
delegaciones han subrayado la necesidad de establecer
proyecciones a largo plazo con respecto a la energfa
permite esperar que los pafses representados por
esas delegaciones hayan cambiado de actitud y esten
dispuestos a comunicar las informaciones que hasta
ahora se habfan negado a suministrar.

37. Finalmente, la delegaci6n italiana votara en favor
de la enmienda de las ocho Potencias, pero reserva
su posici6n respecto del proyecto de resoluci6n, en
espera de que se llegue a un texto definitivo.

Litho in U.N.

38. El Sr. YAKER (Argelia) sefiala, en ejercicio de
su .derecho de re,gpuesta, que debe ajustarse el texto
frances del inciso .l0 del parrafo 1 a hI. versi6n inglesa
reemplazando las palabras "prqceder ... 1l. l' etude"
por la palabra "traiter", 10 cual Ie darfa un sentido
muy distinto. De esta manera el ComitedeDesarrollo
Industrial tendrfa que proseguir los estudios a que se
ha referido el representante de Italia y la organizaci6n
Unica se encargarfa de estudiar los problemas rela­
tivos al desarrollo industrial.

39. El Sr. FERNANDINI (Peru.) estima que para no
dar la impresi6n de que se prejuzga la cuesti6n de
la estructura organica, quiza podrfa comenzarse el
inciso !!) del parrafo 1 de la secci6n I con las palabras
ilIa posibilidad" y el inciso Q) con las palabras "asi­
mismo la posibilidad". Por otra parte, el Sr. Fernan­
dini desearfa reemplazar las palabras "esta muy
supeditado", que aparecen en el preambulo de la

I secci6n II, por las palabras "esta en gran parte supe­
ditado".

40. El Sr. FINGER (Estados Unidos de America)
aUn no comprende que debe entenderse por "una sola
estructura de organizaci6n". Si se adopta la interpre­
taci6n de Argelia, 131, por su parte, no puede concebir
que el Comite de Desarrollo Industrial tenga que
ocuparse de todas las cuestiones, ya se trate de re­
cursos naturales, energfa, formaci6nprofesional, etc.

41. El Sr. AYARI (TUnez) cree que quiza la dificultad
radique en el hecho de que la expresi6n francesa
"une organisation unique" no traduce exactamente la
idea de la expresi6n inglesa "one organizational
structure" .

42. El Sr. NATORF (Polonia) dice que los autores
del proyecto de resoluci6n no han querido romper
el delicado equilibrio logrado en la resoluci6n 873
(XXXIII) del Consejo Econ6mico y Social, entrepuntos
de vista opuestos. Por tanto no era su prop6sito pre­
juzgar en nada la cuesti6n de la estructura organica
y estiman inoportuno precisarla en este momento,
contentandose simplemente con proponer que se esta­
blezca una estrecha relaci6n entre los esfuerzos de
las Naciones Unidas en el campo de los recursos y
su acci6n en materia de desarrollo industrial, relaci6n
que hasta el momenta no ha sido tenida suficientemente
en cuenta. La palabra··"conveniencia" no prejuzga la
cuesti6n y ha reemplazado a la palabra "necesidad",
precisamente para dejar al Comite Asesor en entera
libertad. Por otra parte, Polonia no tiene objeci6n
que hacer a la enmienda propuesta por los Estados
Unidos respecto de la parte dispositiva de la Sec­
ci6n II, pero explicara detalladamente su posici6n
sobre este punto una vez que haya podido consultar a
los otros autores del proyecto de resoluci6n revisado.

Se levanta la sesi6n a las 18.15 horas.
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